


Avec l’arrivée du printemps,
les ombres deviennent plus cour-
tes et les jours plus longs. Les
longues journées tombent bien à
propos, car l’Assemblée des
délégués de la Fédération suisse
des échecs (FSE) projette déjà son
ombre.

Le 19 juin, il y aura deux
thèmes de poids à l’ordre du jour:
les structures et les échecs – les
échecs à l’échelon mondial.

Pour traiter à long terme ses
affaires avec compétence, la FSE
a besoin d’un secrétariat central.
Cette adaptation des structures a
été préparée de longue date, a
mûri et peut maintenant être sou-
mise au vote. Cette année, les
délégués auront donc à prendre
une décision cruciale qui influen-
cera considérablement l’avenir et
la position de la FSE.

Le timing est bon. Le Cham-
pionnat du monde d’échecs classi-
ques, opposant Kramnik à Leko,
se déroulera en Suisse, du 25 sep-
tembre au 15 octobre. C’est une
occasion en or pour les échecs
helvétiques. Il faut profiter de cet
impact et en faire un symbole. En
alliant initiatives et efforts, il de-
vrait être possible d’utiliser l’at-
tention suscitée par cet événement
pour générer une répercussion à
long terme sur les échecs des jeu-
nes et les échecs populaires.

En conséquence, la deuxième
requête importante présentée à
l’Assemblée des délégués concer-
ne l’approbation et le financement
des mesures spéciales accom-
pagnant le Championnat du mon-
de d’échecs classiques. Le duel
est organisé et sponsorisé par le
Centro Dannemann à Brissago.
Nous pouvons choisir entre plu-
sieurs alternatives pour devenir
actifs à Brissago même ou dans le
cadre du mondial.

Le Comité central a investi un
groupe de travail, dirigé par Marc
Furrer. Le but de ce groupe est de
tirer profit du mondial pour les
échecs suisses. Quatre aspects
seront particulièrement soulignés:

� le programme cadre du mon-
dial (Marc Furrer)
� l’image des échecs (Philipp
Hänggi)
� les échecs sur Internet (Josef
Nemecek)
� et – l’aspect plus important –

renforcer les échecs populaires ou
plus précisément acquérir des
nouveaux membres pour les secti-
ons (Kurt Gretener).

En résumé, nous voulons offrir
aux visiteurs sur place un événe-
ment inoubliable, renforcer
l’image des échecs sur le plan
sportif, utiliser la plate-forme of-
ferte par le mondial sur Internet et
surtout attirer de nombreux, de
très nombreux nouveaux mem-
bres. Pour soutenir les sections,
nous publierons une brochure qui
aidera les clubs à planifier et or-
ganiser une manifestation locale.

Spécialement durant et après le
mondial à Brissago, la Fédération
compte sur la coopération active
des sections. Aidez votre club
dans ses activités!

Philipp Hänggi,
Président central

***

Con il risveglio primaverile le
ombre si accorciano e i giorni si
allungano. E giorni più lunghi
fanno senz’altro comodo visto il
profilarsi delle ombre dell’assem-
blea generale ordinaria dei dele-
gati FSS. Il 19 giugno a Berna
sono all’ordine del giorno due im-
portanti oggetti: uno riguarda le
nostre strutture e l’altro gli scac-
chi … mondiali.

Per sviluppare a lungo e ad alto
livello i suoi impegni la FSS abbi-
sogna di un segretariato permanen-
te. La preparazione del passaggio a
questa struttura è stata oggetto di
lunga considerazione ed è ora ma-
tura    per    il voto.    I delegati
quest’anno possono quindi prende-
re una significativa decisione che
inciderà profondamente sul futuro
della FSS. Il timing è buono.  Il
campionato mondiale a cadenza
classica  tra  Wladimir  Kramnik e

Peter Leko avrà luogo in Svizzera
dal 25 settembre al 18 ottobre.

Un’enorme occasione per gli
scacchi in Svizzera per approfitta-
re di impulsi e dare segnali. Con
tanto spirito di iniziativa deve es-
sere possibile attirare l’attenzione
sugli scacchi e ottenere importanti
impulsi per gli scacchi tra i giova-
ni e  più in generale per la loro
diffusione. Il secondo importante
oggetto è dunque l’approvazione
del finanziamento delle mani-
festazioni collaterali al campio-
nato del mondo. La sfida sarà or-
ganizzata a patrocinata dal Centro
Dannemann di Brissago.

A noi restano aperte diverse
possibilità per attivarci diretta-
mente a Brissago o nel quadro del
previsto campionato. Il comitato
centrale ha designato un gruppo
progettuale sotto  la direzione  di
Marc Furrer incaricato di appro-
fittare del CM a favore degli scac-
chi in Svizzera. In particolare sa-
ranno analizzati quattro aspetti:
� programmi collaterali (Marc
Furrer),
� immagine e propaganda per
gli scacchi (Philipp Hänggi),
� scacchi in internet (Josef Ne-
mecek)
� e, il più importante, rafforza-
mento della diffusione degli scac-
chi rispettivamente la propaganda
per l’acquisizione di nuovi mem-
bri (Kurt Gretener).

In sintesi vogliamo offrire ai
visitatori un’esperienza unica,
rinforzare da un punto di vista po-
litico-sportivo l’immagine degli
scacchi, sfruttare la piattaforma
offerta dal CM via internet e so-
prattutto acquisire nuovi membri.
A sostegno sarà elaborato un pro-
spetto che può aiutare i circoli in-
teressati a pianificare e condurre
eventi locali.

Durante e dopo il CM a Brissa-
go la Federazione conta sulla fat-
tiva collaborazione   dei circoli.
Sostenete il vostro circolo in que-
ste attività!

Philipp Hänggi,
Presidente centrale FSS
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Kamber – Widmer, Drechsler/Steiner – Scheidegger
ma. Bruno Kamber (Olten)

gegen Simon Widmer (Zug)
und Christoph Drechsler (Zü-
rich) oder Pius Steiner (Nyon)
gegen Andreas Scheidegger
(Pfäffikon/ZH) so lauten die
Paarungen für die Coupe-Suis-
se-Halbfinals vom 15. Mai in
Olten. Während sich Bruno
Kamber für die letztjährige
Viertelfinal-Niederlage gegen
Patrik Hugentobler (Volkets-
wil)   revanchierte, wurde der
Zuger Junior Simon Widmer
gegen den überraschend unter
die letzten acht vorgestossenen
Marc Tillmann (Moosseedorf)
vom Schachklub Bern seiner
Favoritenrolle gerecht.

Simon Widmer (Zug) –
Marc Tillmann
(Moosseedorf)

Französisch (C19)

1. e4 e6 2. d4 d5 3. ¤c3 ¥b4 4.
e5 c5 5. a3 ¥xc3 6. bxc3 ¤e7
7. ¤f3 ¥d7 8. ¥d3 c4 9. ¥f1.
Das sieht sehr komisch aus.
Weiss plant die Überführung
des Läufers nach h3, von wo
aus dieser den Vorstoss f4-f5
unterstützt und gegen den
schwarzen Standardplan f7-f6
wirkt.
9. ... ¥a4 10. g3 £a5 11. ¥d2
¤d7 12. h4. Durch das Vorrü-
cken des h-Bauern gewinnt
Weiss Raum am Königsflügel.
Eine gute Alternative ist aber
auch das direktere Vorgehen
mit 12. ¥h3. Zum Beispiel: 12.
¥h3 ¤b6 13. 0-0 ¥d7 14. ¤h4
nebst f4-f5, wie in der berühm-
ten Partie Byrne — Smyslow,
Interzonenturnier Biel 1976.
12. ... h6 13. h5 0-0-0. Nach
der Eröffnung ist ein typisches
französisches Mittelspiel ent-
standen.  Weiss pocht auf sein
Läuferpaar und versucht wenn
möglich, f4-f5 durchzusetzen.
Schwarz hofft längerfristig,

Kapital aus der zerschütterten
weissen Bauernstruktur am Da-
menflügel zu schlagen.
14. ¥h3 g6? Das ist sehr ver-
pflichtend, da die schwarze
Bauernstellung am Königsflü-
gel entwertet wird. Besser ist
14.  ... ¢b8 mit unklarer Stel-
lung.
15. 0-0 ¦dg8 16. ¤e1 gxh5 17.
£xh5. Die Schattenseiten von
14. ... g6 sind nun klar erkenn-
bar: die Bauern f7 und h6 sind
sehr schwach.
17. ...¦g7 18. ¦a2?! Weiss
überdeckt den Bauern c2, um
den Springer zu entlasten. Viel
besser mit der gleichen Idee ist
aber 18. ¦c1. Den Verlust des
Bauern a3 braucht Weiss nicht
zu fürchten. Zum Beispiel: 18.
¦c1 ¥c6 19. ¤g2 £xa3 20.
¤e3, und es droht bereits 21.
¦a1 £b2 22. ¦fb1 mit Da-
menfang.
18. ...£b6 19. ¤g2 ¤g6 20.
¤f4 ¤xf4 21. ¥xf4 ¤f8 22.
¢h2 ¤g6 23. ¥d2 ¥d7 24.
£e2 h5!? Schwarz will mit der
Idee h5-h4 aktiv werden. Der
Nachteil dieses Zuges liegt dar-
in, dass der schwarzfeldrige
Läufer von Weiss nun mit. ...
25. ¥g5 einen idealen Platz
findet.
25. ... ¦hh7 26. ¥f6 h4?
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Dieses Qualitätsopfer ist zu op-
timistisch. Nach dem besseren
26. ... ¦g8 darf Weiss nicht 27.
f4 spielen, da Schwarz nach ...

h4 28. g4 den teuflischen Trick
... ¤xf4 29. ¦xf4 £b1 mit
Turmfang hat. Einfach 28.
¦aa1 sichert Weiss aber dauer-
haften Vorteil. Für Schwarz ist
kein sinnvoller Plan in Sicht,
während Weiss mit f4-f5 den
Königsflügel aufreisst.
27. gxh4 ¤f4 28. £e3 ¤xh3
29. ¥xg7 ¦xg7 30. ¢xh3?!
Besser ist 30.   £xh3. Spielt
Schwarz wie in der Partie 30. ...
£d8, kann Weiss mit ¦g1 ver-
hindern, dass Schwarz entlang
der g-Linie zu Gegenspiel
kommt.
30. ... £d8 31. a4 f5 32. f3?! In
diesem und im nächsten Zug
sollte Weiss ¦aa1 nebst f4
spielen, was zu einfachem Ge-
winn führt.
32. £g8 33. £f4? ¥e8? Nach
33. ... ¦g1 mit der Drohung ...
£g2 matt ist die Stellung glatt
remis: 34. ¦xg1 £xg1, und
Schwarz gibt Dauerschach.
Auch 34. ¦f2 bringt keinen Er-
folg: 34. ¦f2 ¦h1+ 35. ¦h2
¦g1, und Weiss kann nicht ge-
winnen, da sein Turm auf a2
nie mehr ins Spiel kommt.
34. ¦aa1  ¦g2  35.  ¦h1 ¥h5.
Die schwarzen Figuren stehen
nun sehr aktiv. Das Problem ist
jedoch, dass Schwarz seine
Stellung nicht weiter verstär-
ken kann.
36. ¦h2 ¦g7 37. ¦f2 ¦g1. Der
Turmtausch kommt Weiss si-
cherlich entgegen. Es ist aller-
dings auch nicht ersichtlich,
was Schwarz gegen das Manö-
ver ¦h1-h2-¦g2 nebst Turm-
tausch machen soll.
38. ¦xg1 £xg1 39. £g3 £h1+
40. £h2 £e1 41. £g2 £e3 42.
¦e2 £xf3+ 43. £xf3 ¥xf3.
Nach dem Damentausch ist das
Endspiel für Weiss natürlich
einfach gewonnen.
44. ¦f2 ¥g4+ 45. ¢g3 1:0.

Analysen: Simon Widmer
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